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A Sziklakertet, mint komoly botanikai értéki gyutjteményes kertrészt, 1958-59-ben alakitottak ki Sulyok Maria és Harnoczi Gézaira-
nyitasavalaMadarteleld (maXantus-haz) eléterébenlévé rézsiin. Akévetkezd években magcesere, gytijtés ésvasarlasrévéna  kékert”
ndvényallomanyat folyamatosan és intenziven gyarapitottak. A Sziklakert néhany év multan magas diszitéértéki, ugyanakkor gyuj-
teményi szempontbdl is értékes sziklakerti névényallomannyal buszkélkedhetett. Természetvédelmi célu rekonstrukcidja eurdpai
unios tamogatassal 2010-ben, a Bioldgiai Sokféleség Nemzetkozi Evében valdsult meg.

A Sziklakert mesterséges él6hely. Legnagyobb része délkeleti fekvésu, kisebb része pedig déli-délnyugati tajolasu, de a hozza
meglehetésen kdzel, délkeletre magasodé Kisszikla, és azidékdzben felndvé fak az egyes részek kdrnyezeti adottsagait valtoza-
tosabba teszik, segitve ezzel a kiilénb6z6 kérnyezetiigényli névények nevelését. Az alkotok szakmai felkésziiltségét és elkdte-
lezettségét mutatja, hogy a Sziklakertbe a kiilhonos hegyvidéki névényeken tul — hazai gyUjtések révén — jelentés szamu honos
novényfajt is belltettek, amelyek k6z6tt koratavaszi hagymasokban, mint pl. a hovirag (Galanthus nivalis) vagy a tavaszi tézike
(Leucojum vernum) a mai napig gyényérkédhetiink.

Fél évszazad elmultaval a Sziklakert feltjitasa is indokoltta valt. Az elmult negyedszazadban ugyanis botanikai értékeileromlottak, sza-
mos kézénséges parkndvény szoritotta vissza a ritka fajok allomanyait. A tiszteletre mélté el6dék nyomdokat kdvetve a rekonstrukciéd
soran a gyljteményi és természetvédelmi szempontbdl is értékes névényallomany megndvelésére, gazdagitasara, ugyanakkor jobban
tematizalt kertrészekkialakitasara torekedtlink. Kiilénos figyelmet forditottunk a honos sziklai és szurdokerdei, illetve patakparti él6he-
lyeken elé6fordulé névények minél szélesebb kori, ugyanakkor természetszerd, eredeti éléhelylikh6z hasonlé bemutatasara.

Elébbiek jegyében a Sziklakert déInyugati végén impozans mészkd sziklakibuvast, illetve a k6zépsé részen egy lide, szurdokerdei
koérnyezetben eredé patakot alakitottunk ki, amely az utat keresztezve és a Nagyrépdét érintve a fliggéhidnal egy kis vizeséssel
torkollik a szintén 2010-ben felujitott Nagytoba.

A Sziklakert nyugati részén Girémi mészmargabdl és budakalaszi, édesvizi forrasmészkébdl a Budai-hegységben és a Pilisben eléfor-
dulé, erodalt sziklakra emlékeztetd, latvanyos ,kdtornyokat” épitettek. Az épitést megel6zbéen a terliletrdl az értékes, védett ndvé-
nyeket kimentették és részben az Allatkert mas részeire Gltették at, részben késébb visszatelepitették 6ket. Anem 8shonos, messze
vidékekrél szarmazoé névények mas kertrészekbe keriltek at, illetve a gyomosito fajokat eltavolitottak.

Afelszabadult/Gj él6helyekre mészkedveld névénytarsulasok jellemzé névényfajait telepitették be. A sziklak kdrnyezetében talalhato nyilt
és zart sziklagyepekbe betelepitett névények szinte mind eredeti, természetes él6helyekrél szarmaznak, tobb esetben a févaros kérnyéki
épitkezések miatt megsemmisiilésre itélt teriiletekrél, mentési munka keretében keriiltek az Allatkertbe. A mentett névények kdzil ha-
zankban tobb védett, illetve veszélyeztetett fajnak szamit, mint pl. a térpe nészirom (Iris pumila), vagy a tavaszihérics (Adonis vernalis).

A sziklakibuvast keleti irdnyban a hazai karszt-bokorerdékre jellemzé fa- és cserjefajokbdl kialakitott szabalytalan hatarvonalu sav
zérja, amely egyben a sziklai él6helyet el is valasztja az arnyasabb, parasabb mikroklimaju szurdokerdei bemutatoétél. Utobbi kiilo-
ndsen kora tavasszal, a viritd hagymas névények sokasagaval nyujt felejthetetlen latvanyt. A kertrész tovabbi meghatarozé eleme a
patak, amelynek fels6 szakaszat a hazai folyovizek mentén el6forduld, védett struccpafranyok tdomege veszi koral.

A Sziklakertbe telepitett lagyszaru és fasszaru fajok és valtozatok szama meghaladja a kettdszazat, amely az érdekes és gazdag kor-
nyezet |étrehozatalan tul — a pontos dokumentalasnak kdszénhetéen - értékes egyedek sokasagaval gyarapitja a Névénykert bota-
nikai gyljteményeit, és az ex situ génmegdrzés szempontjabol szamos fontos allomanyt alkot. A nagyfoku fajgazdagsag, ugyanakkor
nagyban szolgalja a névény- és allatvilaggal kapcsolatos ismeretterjesztést és a kdrnyezeti nevelést is. A Sziklakertben eléfordulo
névényfajokat az Allatkert millios kdzénsége kiilén bemutatdkertben ismerhet meg.

The Rock Garden, a remarkable botanical garden, was created in 1958-59 under the direction of Maria Sulyok and Géza Harnoczion a
slope situated in the forefront of the Overwintering site for birds (today Xantus-house). During the years following its construction
the stock of plants of the “stone garden” was gradually and intensively increased by seed exchange, collection and purchase. After a
few years the creators of the Rock Garden took pride in having a stock of rock garden plants with a high decorative value and at the
same time representing a precious collection. An environmental reconstruction was carried out in 2010 during the International Year
of Biodiversity with a financial support from the European Union.

The Rock Gardenis an artificial habitat. Most of it faces south-east, while a smaller part faces south-south-west. However, the Small
Rock, which can be found very close to it on the south-east, and the growing trees make the environmental conditions of certain
parts more varied, helping the cultivation of plants, which require a different environment. The fact that beyond the plants from non-
endemic mountains, through domestic collection, alot of endemic plant species have been plantedin the Rock Garden, demonstrates
the professionalism and devotion of its creators. Among the plants one can find the bulb producing plants that flower in early spring,
such as the Snowdrop (Galanthus nivalis) or the Spring Snow-flake (Leucojum vernum).

After 50 years the Rock Garden needed to be renovated as during the past 25 years its botanical values deteriorated, and several ordinary park
plants supplanted the rare species. During the reconstruction which followed in the footsteps of its respected predecessors, we made an effort
to increase and enrich the stock of plants which adds value both from the point of view of the collection and for environmental reasons. At the
same time we tried hard to create more thematically arranged garden sections. We paid special attention to showing a wide variety of plants of
the endemicrocky- and ravine forests, as well as of plants on stream banks in an environment similar to their natural and original habitat.

To do this we created an impressive limestone rocky outcrop in the south western end of the Rock Garden, as well as a stream in the
refreshing environment of a ravine-forest in the middle that crosses the path and reaching the Great Volier flows into the Great Lake
at the suspension bridge in the form of a small waterfall. The Great Lake was also renovated in 2010.

In the western part of the Rock Garden spectacular “stone towers” were built from calciferous marl originating from the village of
Urém and from stone found around sweet water fountains in and around the town of Budakalasz to resemble the eroded rocks in the
Buda and the Pilis mountains. Prior to the construction, the precious protected plants were partly transported and planted in other
parts of the zoo and later moved back and replanted. Plants which are not endemic, and which came from distant areas, were taken to
different sections of the garden and the various species of weeds were removed.

Some typical plant species, like communities of lime stone loving plants were planted in the newly created free areas. Almost all the
newly planted species, which were planted into open and closed rocky swards, came from their original, natural habitat. In most of
the cases they had been found and saved from destruction at building sites near Budapest, and had been taken to the Zoo. Among
the saved species, several of them are considered to be protected and endangered in Hungary, for example the Dwarf Iris (Iris
pumila), or the Spring of Yellow Pheasant’s Eye (Adonis vernalis).

The rocky outcrop is closed to the east by a strip with an irregular boundary of domestic tree and shrub species typical of scrub-forests
of karst origin, which at the same time separates the rocky area from the shadowy, more humid ravine-forest. The latter is especially
impressive in early spring with its blooming bulbous plants. Another important feature of this part of the gardenis the stream, the upper
reach of which is surrounded by an abundance of protected Ostrich fern to be found along our rivers.

The herbaceous and woody species and their variations, which have been plantedin the Rock Garden exceed two hundred. Beyond creating
aninteresting and rich environment —thanks to the accurate documentation —they enrich the botanical collection of the Botanical Garden
with many precious species, and from the point of view of ex site gene preservation, they constitute severalimportant stands. The wide va-
riety of different species greatly assists the purpose of providing information and environmental education about the world of animals and
plants. The many different plants of the Rock Garden can be seen by millions of visitors who come to the Zooin a separate garden for display.



Der Steingarten, wurde als Garten, welcher reelle botanische Sammlungswerte representiert, unter der Fiihrung von Méaria Sulyok und
Géza Harnoczi zwischen 1958-59 auf dem Hang vor dem Uberwinterungshaus der Vogel (heute das Xantus-Haus) eingerichtet. In den fol-
genden Jahren wurde der Pflanzenbestand des , Steingartens” durch Samentausch, Sammlungen und Einkdufe fortlaufend und intensiv
erweitert. Bereits nach einigen Jahren hatte der Steingarten einen Pflanzenbestand der gleichzeitig sowohl einen hohen ornamentalen
Wert besal, wie auch vom Aspekt der Sammlung zu Recht stolz auf den wertvollen Steingarte- Pflanzenbestand sein konnte. Seine Re-
konstruktion unter Berlicksichtigung der Zielvorgaben des Naturschutzes konnte mithilfe der Unterstiitzung durch EU-Mittel im Jahre
2010, dem Internationalen Jahr der Biologischen Artenvielfalt (Biodiveritat), verwirklicht werden. Der Steingarten ist ein kinstlicher Le-
bensraum. Sein grofter Teil besitzt slidéstlichen Aspekt, ein kleinerer Teil hat eine siid-stidwestliche Orientierung. Allerdings werden
die Umweltbedingungen der einzelnen Teile durch den in unmittelbarer sidéstlicher N&he aufragenden Kleinfels, sowie durch die in der
Zwischenzeit heranwachsenden Baume abwechslungsreicher gestaltet, wodurch die Aufzucht der Pflanzen mit unterschiedlichem Um-
weltbedarf, erleichtert wird. Die Fachkompetenz und das Engagement der Urheber wird auch dadurch offensichtlich, dass siein den Stein-
garten neben den nicht-einheimischen Gebirgspflanzen auch etliche einheimische Pflanzenarten — welche durch innldndische Sammel-
tatigkeiten erworben wurden — angepflanzt hatten. Darunter befinden sich auch die Zwiebelpflanzen des Frihlingsanfangs, wie z.B. das
Schneegldéckchen (Galanthus nivalis) oder der Marzenbecher (Leucojum vernum), an denen wir uns bis zum heutigen Tag erfreuen diirfen.

Nach Ablauf eines halben Jahrhunderts wurde auch die Grunderneuerung des Steingartens aktuell. Im vergangenen Vierteljahrhundert
hat sein botanischer Wert abgenommen, zahlreiche gewdhnliche Parkpflanzen haben die seltenen Artenbestande zurlickgedréngt. Wir
haben uns wéahrend der Rekonstruktion bemiiht — ganz den FuBstapfen der ehrenwerten Vorgéanger folgend — jenen Pflanzenbestand
der auch aus sammlerischen und umweltschitzerischen Aspekten wertvoll ist zu erweitern, zu bereichern, und gleichzeitig auch besser
thematisierte Gartenbereiche einzurichten. Dabeiwaren wir besonders bedacht jene Pflanzen die in heimischen Schluchwaldlebensréu-
men, beziehungsweise Habitaten entlang von Bachldufen vorkommen, méglichst umfangreich, daneben aberauchin einem naturnahen,
ihrem urspriinglichen Habitaten entsprechenden Rahmen vorzustellen. Entsprechend des eben Gesagten haben wir am stidwestlichen
Ende des Steingartens einen imposanten hervorspringenden Kalkfels ausgebildet, beziehungsweise in seinem mittleren Bereich einen
erfrischenden, in einer Schluchtwaldumgebung entspringenden Bach eingerichtet, der den Weg kreuzend und die GroRvoliere tangie-
rend bei der Hangebriicke in einem kleinen Wasserfall in den ,GroRsee” miindet, der ebenfalls 2010 runderneuert wurde. Im westlichen
Bereich des Steingartens wurden aus Kalkmergel ,der aus der Gemeinde Urém stammt und aus Quellkalkstein , welcher aus der Ge-
meinde Budakalasz stammt, spektakulére ,Felstiirme” errichtet, die an erodierte Felsen erinnern welche im Buda-Gebirge und auch im
Pilis-Gebirge vorkommen. Vor Beginn der Bautéatigkeiten wurden von diesem Gebiet die wertvollen, geschiitzten Pflanzen entnommen
und teils in andere Teile des Tierparks umgepflanzt, teils spater wieder zuriickgesiedelt. Die nicht-einheimischen, aus fernen Gegenden
stammenden Pflanzen kamen in andere Gartenbereiche, bzw. die Unkrautpflanzen wurden ganz entfernt.

Auf die freigewordenen/neuen Lebensrdume wurden jene Pflanzen die karakteristisch fiir kalkliebende Pflanzengesellschaften sind, an-
gepflanzt. Jene Pflanzen die in die offenen und geschlossenen Felsrasen, welche man in der Umgebung der Felsen findet, eingepflanzt
wurden, stammen fast ausnahmsweise von urspriinglichen Naturhabitaten, in mehreren Féllen von Grundsticken aus der Gegend der
Hauptadt. Die Pflanzen dort wéren wegen Bebauung zur Vernichtung verurteilt worden und sie kamen infolge von Rettungsmafnahmen
inden Tiergarten. Mehrere dieser geretteten Pflanzen geltenin unserer Heimat als geschitzte bzw. geféhrdete Arten, wie z.B. die Zwerg-
schwertlilie (Iris pumila) oder das Friihlings-Adonisréschen (Adonis vernalis). Der hervorspringende Felsen wird in stlicher Richtungdurch
einen mit unregelméRiger Begrenzung, - aus den fir die heimischen Karst-Gebiischwalder representative Baum- und Geholzarten- ge-
bildeten Streifen abgeschlossen. Dieser Streifen teilt gleichzeitig auch das Felsenhabitat von der Schluchtwald-Representation, welche
ein schattigeres, feu-chteres Mikroklima aufweist. Letztere bietet vor allem zu Frihjahrsbeginn mit ihrer Vielfalt an blihenden Zwiebel-
pflanzen einen unvergesslichen Anblick. Ein weiteres bestimmendes Element dieses Teils des Gartens ist der Bach, dessen Oberlauf in
Massenvon geschitzten StrauRenfarnen eingenommen wird, die auch als solche entlang unserer heimischen FlieRgewasser vorkommen.

Die Anzahl der in den Steingarten gepflanzten krautigen und holzigen Arten und Varianten lbersteigt die Zahl zweihundert. All diese
Pflanzen bereichern neben der Schaffung dieser interessanten und vielféltigen Umwelt — Dank der genauen Dokumentation — durch die
Vielfalt ihrer wertvollen Individuen die botanische Sammlung des Pflanzgartens, und stellen aus Sicht der ex-situ Genbewahrung einen
wichtigen Bestand dar. Der hochgradige Artenreichtum dient gleichzeitig in grofem Maflte auch der Wissensweitergabe im Zusammen-
hang mit Pflanzen- und Tierarten, sowie auch der Umwelterziehung. Die im Steingarten vorkommenden Pflanzenarten kann die Millio-
nenschar der Tierparkbesucherin einem gesonderten Vorfiihrgarten kennenlernen.

Aprérészletek a Sziklakertbdl: kévek, asvanyok, kébe vésett névények és arnyképeik & Smallbits fromthe Rock Garden: stones, minerals, plants engraved
instone and their silhouettes. ¥ Kleine Einzelheiten aus dem Steingarten: Steine, Mineralien, in Stein gemeilelte Pflanzen und deren Schattenbilder
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Az Urémimargabol és budakalaszi, édesvizi forrasmészkébdl allo latvanyos kétornyok a Sziklakert meghatarozé elemei / A kertrészt ébré__zo\o térképen
jolfelismerhetdk akarakteres tajképielemek & The spectacular stone towers made from calciferous marls originating fromthe village of Urémandlime

stone found around sweet water fountains around the town of Budakalasz are characteristic features of the Rock Garden / On the map of the garden the

characteristic elements of the landscape can easily be recognized. & Die spektakularen Steintiirme, welche aus Mergel, -der aus der Gemeinde Urém,

sowie aus StRwasserquellkalkstein der aus der Gemeinde Budakalasz stammt-, bestehen, sind bestimmende Elemente des Steingartens Nyflt sziklagyep



A figyelmes szemlélé szamos allatfajt figyelhet meg a Sziklakertben a fali gyiktdl a pompés nappali pavaszemen keresztil az énekesmadarakig
The careful observer can notice many different animal species in the Rock Garden from the walllizards, through the wonderful peacock butterfly to
the singingbirds. & Deraufmerksame Betrachter kannim Steingarten zahlreiche Tierarten beobachten, von der Mauereidechse Uber das prach-
tige Tagpfauenauge bis zu Singvogeln

[1]



Atdbb mint 200 betelepitett, honos névényfaj kozott szamos védett
fajtaldlhatd & One canfind several protected plant species among
the more than 200 grown indigenous plants. & Unter den mehr
als 200 angepflanzten, heimischen Pflanzenarten befinden sich
zahlreiche geschitzte Arten
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A SZIKLAKERTBE TERMESZETES ELOHELYROL
BEULTETETT FAJOK

LOMBOSMOHAK: Barbula unguiculata; Brachythecium populeum; Brachythecium rutabulum, pintycséri moha; Bryum argenteum,
ezlist kértemoha; Bryum caespiticium; Bryum radiculosum; Ceratodon purpureus, parédzsmoha; Encalypta streptocarpa, nagysivegti
moha; Grimmia pulvinata, 6szmoha; Orthotrichumanomalum, szérés stiveglimoha; Rhynchostegium megapolitanum; Tortula muralis;
Tortularuralis, haztetémoha

HARASZTOK: Asplenium ruta-muraria, kévi fodorka
NYITVATERMOK - FENYOFELEK: Juniperus communis, k6zénséges boréka

ZARVATERMOK - KETSZIKUEK: Anacardiaceae - Szémércefélék: Cotinus coggygria, cserszémdérce

Apiaceae - ernyésék: Aegipodium podagraria, podagrafii; Bupleurum falcatum, sar/os buvakfii; Eryngium campestre, mezeiiringo;
Orlaya grandiflora, Orlay-turbolya; Peucedanum alsaticum, buglyos kocsord; Peucsdanum cervaria, szarvas kocsord; Pimpinella
saxifraga, hasznos folditdmjén; Seseli annuum, homoki gurgolya; Seseli hippomarathrum, szilkés gurgolya; Apocynaceae —
Meténgfélék: Vinca herbacea, pusztai meténg; Vinca minor, kis télizéld; Araliaceae - borostyanfélék: Hedera helix, borostyan;
Aristolochiaceae - Farkasalmafélék: Asarum europaeum, kapottnyak; Asclepiadaceae - Selyemkoroéfélék: Vincetoxicum
officinale, k6zénséges méreggyilok; Asteraceae — Fészekviragzatuak: Achillea collina, mezei cickafark; Achillea pannonica, magyar
cickafark; Anthemis tinctoria, festé pipitér; Aster linosyris, aranyfiirt; Carduus acanthoides, utszéli bogancs; Carduus nutans
subsp. macrolepis, bokolé bogancs; Centaurea biebersteinii, Utszéli imola; Centaurea sadleriana, budai imola; Crupina vulgaris,
magvasodro; Echinops sphaerocephalus, fehér szamarkenyér; Hieracium bauhini, magas hélgymal; Hieracium pilosella, eziistés
hélgymal; Hypochoeris maculata, foltos véreslapu; Inula ensifolia, kardos peremizs; Inula oculus-christi, selymes peremizs; Jurinea
mollis, kisfészk(i hamgyabogancs; Scorzonera hispanica, spanyol pozdor; Taraxacum serotinum, kései pitypang; Xeranthemum
annuum, ékes vasvirag; Berberidaceae — Borbolyafélék: Berberis vulgaris, séskafa; Boraginaceae — Erdesleveliiek: Buglossoides
purpureo-coerulea, erdei gyongykdles; Cerinthe minor, szeplélapu; Echium vulgare, terjékekkigyoszisz; Lappula patula, berzedt
koldustet; Lithospermum officinale, kémagvi gyéngykéles; Nonea pulla, apacavirag; Onosma visianii, borzas vért; Brassicaceae
- Keresztesviraguak: Alyssum montanum, hegyi ternye; Camelina microcarpa, kis gomborka; Lunaria annua, lapickasfi; Thlaspi
perfoliatum, galléros tarsoka; Campanulaceae - Harangviragfélék: Campanula glomerata, csomds harangvirag; Campanula
sibirica, pongyola harangvirédg; Caprifoliaceae — Bodzafélék: Scabiosa canescens, sziirkés 6rdégszem; Scabiosa ochroleuca,
vajszinl érdégszem; Viburnum lantana, ostorménfa; Caryophyllaceae — Szegfiifélék: Arenaria serpyllifolia, kakukkhomokhtr;
Cerastium pumilum, térpe madarhtr; Dianthus giganteiformis subsp. pontederae, magyar szegfli; Holosteum umbellatum,
olocsan; Minuartia setacea, sziklai kéhur; Petrorhagia saxifraga, kétérészegfi; Silene latifolia subsp. alba, fehér mécsvirag;
Celastraceae - Kecskeragofélék: Euonymus europaeus, csikos kecskeragd; Euonymus verrucosus, bibircses kecskerago;
Cistaceae - Szuharfélék: Helianthemum canum, sziirke napvirag; Helianthemum ovatum, k6zénséges napvirag; Convovulaceae
- Szulakfélék: Convolvulus arvensis, apro szulak; Cuscuta epithymum, kakukkfli-aranka; Cornaceae — Somfélék: Cornus mas ,
husos som; Cornus sanguinea, veresgylirti som; Crassulaceae - Varjuhajfélék: Sedum album, fehér varjuhdj; Sedum sexangulare,
hatsoros varjuhéaj; Euphorbiaceae — Kutyatejfélék: Euphorbia cyparissias, farkaskutyatej; Euphorbia glareosa, magyar kutyatej;
Euphorbia segueriana, pusztai kutyatej; Mercurialis perennis, erdei szélfii; Fabaceae = Pillangésviraguak: Anthyllis vulneraria
subsp. polyphylla, magyar nyulhere; Astragalus austriacus, kisviragu cstdfi; Astragalus vesicarius subsp. albidus, fehéres csiidf;
Chamaecytisus hirsustus, borzas zandt; Chamaecytisus ratisbonensis, selymes zandt; Colutea arborescens, dudafiirt; Coronilla
varia, tarka koronafiirt; Dorycnium germanicum, selymes dardahere; Genista pilosa, selymes rekettye; Genista tinctoria, festd
rekettye; Hippocrepis comosa, patkofl; Lathyrus vernus, tavaszi lednek; Limbotropis nigricans, firtés zanot; Lotus bobasii,
Borbas-kerep; Lotus corniculatus, szarvas kerep; Medicago falcata, sarkereplucerna; Medicago minima, apro lucerna; Medicago

prostrata, csepleszlucerna; Medigago lupullina, komlds lucerna; Ononis pusilla, sargaiglice; Trifolium rubens, piroslo here; Fagaceae
- Biikkfafélék: Quercus cerris , cserfa; Quercus pubescens, molyhos télgy; Geraniaceae = Gélyaorrfélék: Erodium cicutarium,
birékgémorr; Geranium dissectum, sallangos golyaorr; Geranium phaeum, fodros golyaorr; Geranium sanguineum, piros golyaorr;
Globulariaceae - Gubdviragfélék: Globularia punctata, magas gubdvirdg; Hypericaceae - Orbancfiifélék: Hypericum perforatum,
kézénséges orbancfl; Lamiaceae = Ajakosok: Acinos arvensis, parlagi pereszlény; Ajuga chamaepitys, kalincainfli; Glechoma
hederacea, kerek repkény; Glechoma hirsuta, borzas repkény; Lamium maculatum, foltos arvacsalan; Lamium purpureum, piros
arvacsalan; Salvia nemorosa, ligeti zsalya; Salvia pratensis, mezei zsalya; Sideritis montana, sarmanyvirag; Stachys recta, hasznos
tisztesfl; Teucrium chamaedrys, sarlés gamandor; Teucrium montanum, hegyi gamandor; Thymus odoratissimus, kézénséges
kakukkfl; Thymus pannonicus, magyar kakukkfl; Thymus praecox, korai kakukkfi; Linaceae = Lenfélék: Linum austriacum,
hegyilen; Linum flavum, sdrga len; Linum hirsustum, borzas len; Linum tenuifolium, arlevelli len; Oleacaea — Olajfafélék: Fraxinus
ornus, virdgos kdéris; Ligustrum vulgare, kézénséges fagyal; Onagraceae — Ligetszépefélék: Epilobium hirsutum, borzas flizike;
Papaveraceae - Makfélék: Corydalis cava, odvas keltike; Plantaginaceae - Utifiifélék: Plantago lanceolata, /dndzsés tifi; Plantago
media, réti utifli; Polygonaceae — Keserifiifélék: Fallopia convolvulus, szulakkesr(ifii; Ranunculaceae — Boglarkafélék: Acinitum
vulparia, farkasolé sisakvirag; Caltha palustris, mocsari golyahir; Helleborus dumetorum, kisviragt hunyor; Isopyrum thalictroides,
galambvirdg; Pulsatilla grandis, lednykdkdresin; Pulsatilla pratensis subsp. nigricans, fekete kékércsin; Thalictrum minus subsp.
minus, kézdnséges borkoro; Thalictrum simplex, egyszer(i borkdrd; Resedaceae — Rezedafélék: Reseda lutea, vadrezeda;
Rhamnaceae - Bengefélék: Rhamnus cathartica, varjutovis; Rosaceae — Rézsafélék: Amelanchier ovalis, fanyarka; Crataegus
monogyna, egybibés galagonya; Filipendula vulgaris, koloncos legyezéfi; Fragaria viridis, csattogo eper; Potentilla arenaria, homoki
pimpo; Potentilla recta, egyenes pimpd; Prunus mahaleb, sajmeggy; Prunus spinosa, kékény; Prunus tenella, térpe madula; Rosa
gallica, parlagi rozsa; Rosa spinosissima, jajrozsa; Rubus fruticosus agg., vad szeder (gyljtéfaj); Rubus ideaus, malna; Sanguisorba
minor, csabaire; Sorbus aria, lisztes berkenye; Sorbus semiincisa, budai berkenye; Rubiaceae - Galajfélék: Asperula cynanchica,
ebfojté miige; Cruciata pedemontana, apro keresztfi; Galium aparine, ragados galaj; Galium glaucum, sziirke galaj; Galium mollugo,
kézénséges galaj; Galium verum, tejolto galaj; Rutaceae = Rutafélék: Dictamnus albus, nagyezerjofi; Santalaceae - Zsellérkefélék:
Thesium linophyllon, lenleveli zsellérke; Saxifragaceae — Kétoréfiifélék: Saxifraga tridactylites, apro kétéréfu; Scrophulariaceae
- Tatogatofélék: Linaria genistifolia, rekettyelevelli gyujtovanyfi; Melampyrum barbatum, szakéllas csormolya; Odontites lutea,
sarga fogfl; Verbascum lychnitis, csillaros 6kérfarkkdrd; Veronica prostrata, lecseplilt veronika; Staphyleaceae — Holyagfafélék:
Staphylea pinnata, mogyords hdlyagfa; Thymelaeaceae = Boroszlanfélék: Daphne cneorum, henye boroszlan; Daphne laureola,
babér boroszlan; Thymelaea passerina, cico; Verbenaceae - Vasfiifélék: Verbena officinalis, k6zénséges vasfii; Violaceae =
Ibolyafélék: Violaambigua, csuklyas ibolya; Viola arvensis, mezei arvacska; Viola rupestris, homokiibolya

ZARVATERMOK-EGYSZIKUEK: Cyperaceae - Sasfélék: Carex humilis, lappango sas; Carex liparicarpos, fényes sas; Iridaceae =
Nésziromfélék: Iris pumila, apré nészirom; Liliaceae = Liliomfélék: Allium flavum, sérga hagyma; Allium moschatum, pézsmahagyma;
Allium sphaerocephalon, bunkds hagyma; Anthericum ramosum, dgas homokliliom; Gagea pusilla, kis tyuktaréj; Muscari racemosum,
flirtés gydngyike; Polygonatum latifolium, széleslevelli salamonpecsét; Polygonatum multiflorum, fiirtés salamonpecsét; Ruscus
aculeatus, szurds csodabogyo; Poaceae - Pazsitfiifélék: Agrostis capillaris, cérnatippan; Botriochloa ischaemum, fenyérfi;
Brachypodium rupestre, tollas szalkaperje; Bromus pannonicus, magyar rozsnok; Chrysopogon gryllus, élesmosdfii; Dactylis
glomerata, csomds ebir; Elymus hispidus, deres tarackbuza; Elymus repens, kbzénséges tarackblza; Festuca pallens, deres csenkesz;
Festuca rupicola, pusztai csenkesz; Festuca valesiaca, vékony csenkesz; Koeleria cristata, karcsu fényperje; Melica transsilvanica,
erdélyi gydngyperje; Melica uniflora, egyviragu gyéngyperje; Phleum phleoides, sima komdcsin; Poa angustifolia, karcsu perje; Poa
bulbosa, gumds perje; Poa compressa, laposszaru perje; Seseleria sadleriana, budai nyulfarkfi; Stipa capillata , kunkorgo arvalanyhaj;
Stipa dasyphylla, bozontos arvalanyhaj; Stipa eriocaulis, délvidéki arvalanyhaj; Stipa pulcherrima, csinos arvalanyhaj
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